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DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D.

EN: This product contains a light source of energy efficiency class D.

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique D.
ES: Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energeética D.
IT: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D.
PL: Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej D.

PT: Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D.

NL: Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse D.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tridy energetické ucinnosti D.

HU: Ez a termék D energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti D.

SI: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti D.

DE: Die Lichtquelle ist von einer Qualifizierten Person austauschbar.

EN: The light should be replaced by a qualified person.

FR: La source lumineuse peut étre remplacée par une personne qualifiée.
ES: La bombilla debe ser sustituida por personal autorizado.

IT: La sorgente luminosa deve essere sostituita da una persona qualificata.

®

o S PL: Zrédto $wiatta powinno byé wymieniane przez wykwalifikowang osobe.
Dy 3 | L PT: A fonte de luz pode ser substituida por uma pessoa qualificada.
-__: & -__: NL: De lichtbron kan vervangen worden door een gekwalificeerde persoon.
Pt Cra C2Z: Zdroj svétla mlze vyménit kvalifikovana osoba.

HU: A fényforras szakképzett személy altal cserélhetd.
SK: Zdroj svetla mdze vymenit kvalifikovana osoba.
SI: Svetlobni vir lahko zamenja usposobliena oseba.

DE: Das separate Betriebsgerat ist von einer Qualifizierten Person austauschbar.

EN: The separate control gear should be replaced by a qualified person.

FR: L'appareil de commande séparé peut étre remplacé par une personne qualifiée.
ES: El aparato separado debe ser sustituido por personal autorizado.

IT: Il dispositivo di comando separato deve essere sostituito da una persona qualificata.
PL: Oddzielny zasilacz powinien by¢ wymieniany przez wykwalifikowang osobe.

PT: O dispositivo separado pode ser substituido por uma pessoa qualificada.

NL: De aparte bedieningsinrichting kan vervangen worden door een gekwalificeerde persoon.
CZ: Samostatné ovladaci zarizeni mdize vymenit kvalifikovana osoba.

HU: A kildnalld vezériberendezést szakképzett személy cserélheti ki.

SK: Samostatné ovladacie zariadenie méze vymenit kvalifikovana osoba.

Sl: Krmilno enoto lahko zamenja usposobliena oseba.

A\
\

Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags! Caution, risk of elecric shock! Danger, risque de chocs électriques! ' ub)es Aedla O g (a U‘P‘

Attenzione: pericolo di scossa elettrical Atencion, peligro de descarga eléctrical Voorzichtig, risico op een elektrische schok! Forsigtig - Fare for elektrisk sted! Pozor,
nebezpeci zasahu elektrickym proudem! Brrmanme, onacHOCT OT enekTpudecku yaap! Mpoooxr, kivduvog nhektporAngiag! Dikkat, elektrik carpmasi riskil Huomio,
séhkaiskun vaaral Pozor, nebezpecenstvo zésahu elektrickym pridom! Oprez, opasnost od elektriénog udara!l Uwaga, niebezpieczeristwo porazenia pradem! Pozor, nevarnost
elektriénega udaral Atentie, pericol de electrocutare! Varning! Risk for elektriska stétar! Cuidado, risco de choque elétrico. Vigyazat, aramiités veszélye! Uzmanibu: elektriskas
stravas trieciena risks! Kujdes, rrezik nga goditja elektrike! Atsargiai, gali jvykti elektros smugis! Oprez, opasnost od strujnog udara! Ettevaatust, elektril6gi oht! OctopoxHo!
OnacHOCTb MOPaXKeHUs ANEKTPUYECKIM TOKOM! BHIMaHWe, onacHocT of cTpyeH yaap! OPREZ, OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA! ObepexxHo, Hebeamneka ypaxeHHs
enekTpudHMM cTpymom! Fare for elektrisk stot!
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DE

Steuerung Uber den Wandschalter: 2700K-4000K-6500K

FERNBEDIENUNG

) Ein

® Aus

(3 Nachtlicht (2700K - 10%)

@ warmweil3, neutralwei3, kaltweil3

(®) 4000K 100%

(& Timerfunktion 30 min

@) Heligkeit erhdhen

Helligkeit verringern

@ Lichtfarbe von warmweif3 zu kaltweil3 &ndern

Lichtfarbe von kaltwei3 zu warmweil3 &ndern

@y

EN

Control via the wall switch: 2700K-4000K-6500K

REMOTE CONTROL

@On
@ off

(®) Night light 2700K (10%)

@ warm white, neutral white, cool white
(®) 4000K 100%

@ Timer function 30 min

(@) Dimming up

Dimming down

(@ CCTup

CCT down
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FR

Contréle via I'interrupteur mural: 2700K-4000K-6500K

TELECOMMANDE

@ Un

@ Arrét

(@) Lumiére de nuit (2700K - 10%)

@ blanc chaud, blanc neutre, blanc froid
(®) 4000K 100%

@ Fonction de minuterie 30 min

@ Augmentation de la luminosité

Diminuer la luminosité

@ Modifier la couleur de la lumiére du blanc
chaud au blanc froid

Changer la couleur de la lumiére du blanc
froid au blanc chaud

@y

IT

Controllo tramite I'interruttore a parete: 2700K-4000K-6500K

TELECOMANDO

(@) Acceso

@ Spento

(@) Luce notturna (2700K - 10%)

@ Bianco caldo, bianco neutro, bianco freddo
(®) 4000K 100%

@ Funzione timer 30 min

@) Aumenta la luminosita

Diminuire la luminosita
@ Cambia il colore della luce da bianco caldo
a bianco freddo

Cambia il colore della luce da bianco
freddo a bianco caldo
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ES

Control a través del interruptor de pared: 2700K-4000K-6500K

MANDO A DISTANCIA
@ En

(@ Apagado

(®) Luz nocturna (2700K - 10%)

@ Blanco calido, blanco neutro, blanco frio

(®) 4000K 100%

@ Funcion temporizador 30 min

@ Aumenta la luminosidad

Disminuye la luminosidad

(9) Cambiar el color de la luz de blanco célido a blanco frio

Cambiar el color de la luz de blanco frio a blanco célido

V112019

www.brilliant-ag.com
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PT

Controle através do interruptor de parede: 2700K-4000K-6500K

CONTROLO REMOTO
(@ Ligado

(2 Desligado

(®) Luz nocturna (2700K - 10%)

@ Branco quente, branco neutro, branco frio

(®) 4000K 100%

@ Fungéo de temporizador 30 min

@ Aumentar a luminosidade

Diminuir a luminosidade

@ Alterar a cor da luz de branco quente para branco frio

Alterar a cor da luz de branco frio para branco quente

17/2025



PL

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

@ wi.

@ wyt.

@) Swiatto nocne (2700K - 10%)

@ Ciepta biel, neutralna biel, chtodna biel

(®) 4000K 100%

@ Funkgja timera 30 min

@) 2Zwigkszanie jasnosci

Zmniejszenie jasnosci

@ Zmiana barwy swiatta z cieptej bieli na chtodng biel

Zmiana barwy swiatta z chtodnej bieli na ciepta biel

@y

NL

Sterowanie za pomoca przetacznika sciennego: 2700K-4000K-6500K  Bediening via de wandschakelaar: 2700K-4000K-6500K

AFSTANDSBEDIENING

@ op

@ uit

(®) Nachtlampje (2700K - 10%)

@ Warm wit, neutraal wit, koel wit

(®) 4000K 100%

@ Timerfunctie 30 min

(@) Helderheid verhogen

Helderheid verlagen

@ Lichtkleur veranderen van warm wit naar koel wit

Lichtkleur veranderen van koel wit naar warm wit
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Ovladani pomoci nasténného vypinace: 2700K-4000K-6500K

DALKOVE OVLADANI

(1) Naadrese

(@ Vypnuto

(@) Nogni svétlo (2700K - 10%)

@ Tepla bila, neutraini bil, studena bila

(®) 4000K 100%

@ Funkce Casovace 30 min

@) 2Zvyseni jasu

SniZeni jasu

(9) Zména barvy svétla z teplé bilé na studenou bilou

Zmeéna barvy svétla ze studené bilé na teplou bilou ¢

@y

SK

Ovladanie cez nastenny vypinac: 2700K-4000K-6500K

DIALKOVE OVLADANIE

(1) Nastranke

@ Vypnuté

(@) Nogné svetlo (2700K - 10%)

@ Tepla biela, neutraina biela, studena biela

(®) 4000K 100%

@ Funkcia ¢asovaca 30 min.

@) 2Zvysenie jasu

Znizenie jasu

@ Zmena farby svetla z teplej bielej na studenu bielu

Zmena farby svetla zo studenej bielej na teplu bielu
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SL

Nadzor prek stenskega stikala: 2700K-4000K-6500K

DALJINSKI UPRAVLJALNIK

@ Na spletni strani

(@ Izkioplieno

(@) Nocna lu¢ (2700K - 10%)

@ Topla bela, nevtralna bela, hladna bela
(®) 4000K 100%

@ Funkcija Casovnika 30 min

@) Povecanje svetlosti

ZmanjSanje svetlosti

@ Sprememba barve svetlobe iz tople bele v hladno belo

Sprememba barve svetlobe iz hladne bele v toplo belo

@y

HU

Vezérlés fali kapcsoldval: 2700K-4000K-6500K

TAVIRANYITO

@ A oldalon.

@ Ki

(@) Ejszakai fény (2700K - 10%)

@ Meleg fehér, semleges fehér, hideg fehér
(®) 4000K 100%

() 1d6zits funkcid 30 perc

@) Noveli a fényerét

Csokkenti a fényerét

@ A fény szinének megvaltoztatasa meleg
fehérrdl hideg fehérre
A fény szinének megvaltoztatasa hideg
fehérrdl meleg fehérre

V112019 www.brilliant-ag.com 17/2025



V112019

Hinweise zur Entsorgung

Der Verbraucher ist gesetzlich dazu verpflichtet, elektronische Geréate, Lampen und Batterien am Ende ihrer Lebensdauer ordnungsgemas zu entsorgen.

An den 6ffentlichen Sammelstellen, bei Handlern oder an unserem Versandlager (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg) kénnen diese

unentgeltlich zurlickgegeben werden.

Die Léschung der personenbezogenen Daten liegt in der Eigenverantwortung des Verbrauchers.

Leuchtmittel und Batterien, welche gefahrlos entnommen werden kénnen und nicht fest verbaut sind, miissen zur separaten Entsorgung vorab enthommen werden.
Das Landesrecht regelt die Details der rechtskonformen Entsorgung.

Die Kennzeichnung mit der durchgestrichenen Mulltonne markiert Elektrogerate und Batterien, die nach ihrer Lebensdauer auf keinen Fall im Hausmdill

entsorgt werden dirfen. Unter der Miilltonne angebrachte Symbole kennzeichnen evtl. enthaltene Inhaltsstoffe (Blei = Pb, Quecksilber = Hg, Cadmium = Cd).

Diese Trennung ist nétig, da Batterien und Elektrogerate sowohl wertvolle Ressourcen sind als auch fiir den Menschen und seine Umwelt schadliche Stoffe enthalten.
Durch Verwertung, Sammlung und Wiederverwendung der hierfiir geeigneten Batterien und Elektrogerate tragen Sie zum Erhalt und Schutz der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit bei.

Batteriehinweise

Batterie- und Gerétekontakte vor dem Einlegen bei Bedarf reinigen.

Erschopfte Batterien umgehend aus dem Gerét entfernen! Erhohte Auslaufgefahr!

Setzen Sie Batterien niemals tibermaBiger Warme wie durch Sonnenschein, Feuer oder dergleichen aus! Immer alle Batterien gleichzeitig austauschen.
Nur Batterien des gleichen Typs einsetzen, keine unterschiedlichen Typen oder gebrauchte und neue Batterien miteinander verwenden. Batterien

bei langerer Nichtverwendung aus dem Gerat entfernen.

Wiederaufladbare Batterien und Leuchten dirfen nur mit der angegebenen Ladespannung und dem maximalen Ladestrom aufgeladen werden.
Verwenden Sie ausschlieBlich je nach Batterietyp geeignete Ladegeréte.

Notes on disposal

The consumer is legally obliged to properly dispose of electronic devices, lamps and batteries at the end of their service life. These can be returned free

of charge to public collection points, traders or our dispatch warehouse (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg).

The deletion of personal data is the responsibility of the consumer.

Bulbs and batteries which can be removed without risk and which are not permanently installed must be removed in advance for separate disposal.

State law regulates the details of legally compliant disposal.

The crossed-out wheeled bin marking indicates electrical appliances and batteries that should not be batteries that must not be disposed of in household waste at the
end of their service life. Symbols under the dustbin indicate any substances contained (lead = Pb, mercury = Hg, cadmium = Cd).

This separation is necessary, as batteries and electrical appliances are both valuable resources and contain substances that are harmful to humans and the environment.
By recycling, collecting and reusing batteries and electrical appliances suitable for this purpose, you contribute to the preservation and protection of the environment
and human health.

Battery instructions

Clean battery and unit contacts before inserting if necessary.

Remove exhausted batteries from the unit immediately! Increased risk of leakage!

Never expose batteries to excessive heat such as sunshine, fire or the like! Always replace all batteries at the same time.

Only use batteries of the same type, do not use different types or used and new batteries together. Remove batteries from the unit if they will not be used for a long time.
Rechargeable batteries and lamps may only be charged with the specified charging voltage and maximum charging current.

Only use suitable chargers depending on the battery type.

Notes sur I'élimination

Le consommateur est Iégalement tenu d'éliminer correctement les appareils électroniques, les lampes et les piles a la fin de leur durée de vie.

Ceux-ci peuvent étre retournés gratuitement aux points de collecte publics, aux commercants ou a notre entrepét d'expédition

(Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg).

La suppression des données personnelles reléve de la responsabilité du consommateur.

Les ampoules et les piles qui peuvent étre retirées sans risque et qui ne sont pas installées de maniere permanente doivent étre retirées a I'avance pour étre éliminées
séparément. Le droit national régit les détails de I'élimination conforme a la loi.

Le marquage de la poubelle barrée indique les appareils électriques et les piles qui ne doivent pas étre jetés dans la poubelle.

les piles qui ne doivent pas étre jetées dans les ordures ménageéres a la fin de leur durée de vie. Les symboles sous la poubelle indiquent les substances contenues
(plomb = Pb, mercure = Hg, cadmium = Cd).

Cette séparation est nécessaire, car les piles et les appareils électriques sont des ressources précieuses et contiennent des substances nocives pour I'homme et
I'environnement. contiennent des substances nocives pour I'homme et I'environnement. En recyclant, collectant et réutilisant les piles et les appareils électriques
adaptés, vous contribuez a la préservation et a la protection de I'environnement et de la santé humaine.

Instructions relatives a la batterie

Nettoyez les contacts de la pile et de I'appareil avant de les insérer, si nécessaire.

Retirez immédiatement les piles épuisées de I'appareil ! Risque accru de fuite !

N'exposez jamais les piles a une chaleur excessive (soleil, feu, etc.) | Remplacez toujours toutes les piles en méme temps.

N'utilisez que des piles du méme type ; n'utilisez pas des piles de types différents ou des piles usagées et neuves ensemble.

Retirez les piles de I'appareil si elles ne sont pas utilisées pendant une longue période.

Les piles rechargeables et les lampes ne peuvent étre chargées qu'avec la tension de charge et le courant de charge maximum spécifiés.
N'utilisez que des chargeurs appropriés en fonction du type de batterie.

Note sullo smaltimento

Il consumatore & obbligato per legge a smaltire correttamente i dispositivi elettronici, le lampade e le batterie al termine della loro vita utile.

Questi possono essere restituiti gratuitamente ai centri di raccolta pubblici, ai commercianti o al nostro magazzino di spedizione (

Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg).

La cancellazione dei dati personali & responsabilita del consumatore.

Le lampadine e le batterie che possono essere rimosse senza rischi e che non sono installate in modo permanente devono essere rimosse in anticipo
per essere smaltite separatamente. Le leggi statali regolano i dettagli dello smaltimento conforme alla legge.

Il marchio del bidone barrato indica gli apparecchi elettrici e le batterie che non devono essere smaltiti.

batterie che non devono essere smaltite nei rifiuti domestici al termine della loro vita utile. | simboli sotto la pattumiera indicano le sostanze contenute
(piombo = Pb, mercurio = Hg, cadmio = Cd).

Questa separazione e necessaria, poiché le batterie e gli apparecchi elettrici sono risorse preziose e contengono sostanze nocive per I'uomo e per la salute.
contengono sostanze dannose per I'uomo e per I'ambiente. Riciclando, raccogliendo e riutilizzando le pile e gli apparecchi elettrici adatti a questo scopo,
si contribuisce alla salvaguardia e alla tutela dell'ambiente e della salute umana.

Istruzioni per la batteria

Se necessario, pulire la batteria e i contatti dell'unita prima di inserirla.

Rimuovere immediatamente le batterie esaurite dall'unita! Aumenta il rischio di perdite!

Non esporre mai le batterie a fonti di calore eccessive come sole, fuoco o similil Sostituire sempre tutte le batterie contemporaneamente.
Utilizzare solo batterie dello stesso tipo, non utilizzare tipi diversi o batterie usate e nuove insieme. Rimuovere le batterie dall'unita se non
vengono utilizzate per lungo tempo.

Le batterie ricaricabili e le lampade possono essere caricate solo con la tensione di carica e la corrente di carica massima specificate.
Utilizzare solo caricabatterie adatti al tipo di batteria.
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Notas sobre la eliminacion

El consumidor esta legalmente obligado a desechar correctamente los aparatos electrénicos, las lamparas y las pilas al final de su vida util.

Estos pueden devolverse gratuitamente a los puntos de recogida publicos, a los comerciantes o a nuestro almacén de expediciéon

(Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg).

La eliminacion de los datos personales es responsabilidad del consumidor.

Las bombillas y pilas que puedan retirarse sin riesgo y que no estén instaladas de forma permanente deberan retirarse previamente para su eliminacién por separado.
La legislacion estatal regula los detalles de la eliminacién conforme a la ley.

La marca del cubo de basura con ruedas tachado indica los aparatos eléctricos y las pilas que no se deben pilas que no deben tirarse a la basura doméstica al final

de su vida util. Los simbolos bajo el cubo indican las sustancias que contiene (plomo = Pb, mercurio = Hg, cadmio = Cd).

Esta separacion es necesaria, ya que tanto las pilas como los aparatos eléctricos son recursos valiosos y contienen sustancias nocivas para el ser humano y el medio
ambiente. Al reciclar, recoger y reutilizar pilas y aparatos eléctricos aptos para este fin, contribuyes a la conservacion y proteccion del medio ambiente y la salud humana.

Instrucciones para la bateria

Limpie la pila y los contactos de la unidad antes de insertarla si es necesario.

Retire inmediatamente las pilas agotadas del aparato. Aumenta el riesgo de fugas.

No exponga nunca las pilas a un calor excesivo como el del sol, el fuego o similares. Cambie siempre todas las pilas al mismo tiempo.

Utilice sélo pilas del mismo tipo, no utilice pilas de tipos diferentes o pilas usadas y nuevas juntas. Retire las pilas del aparato si no va a utilizarlas durante mucho tiempo.
Las pilas recargables y las lamparas sélo pueden cargarse con la tensién de carga y la corriente de carga maxima especificadas. Utilice Unicamente cargadores
adecuados en funcion del tipo de bateria.

Notas sobre a eliminacao

O consumidor é legalmente obrigado a eliminar corretamente os aparelhos electrénicos, lampadas e pilhas no final da sua vida util.

Estes podem ser devolvidos gratuitamente em pontos de recolha pulblicos, comerciantes ou no nosso armazém de expedicdo

(Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg). A eliminagdo dos dados pessoais € da responsabilidade do consumidor.

As lampadas e as pilhas que podem ser retiradas sem risco e que ndo estdo instaladas de forma permanente devem ser retiradas com antecedéncia para serem
eliminadas separadamente. A legislacéo estatal regula os pormenores da eliminagao legal.

A marcagdo com uma cruz no caixote do lixo com rodas indica os aparelhos eléctricos e as pilhas que ndo devem ser eliminados.

As pilhas que ndo devem ser deitadas no lixo doméstico no fim da sua vida util. Os simbolos sob o caixote do lixo indicam as substancias contidas

(chumbo = Pb, mercurio = Hg, cadmio = Cd).

Esta separacéo € necessdria, uma vez que as pilhas e os aparelhos eléctricos sdo recursos valiosos e contém substancias nocivas para o ser humano e para o ambiente.
Ao reciclar, recolher e reutilizar pilhas e aparelhos eléctricos adequados para este fim, esta a contribuir para a preservagéo e protecdo do ambiente e da satide humana.

Instrucoes para a bateria

Limpar a pilha e os contactos da unidade antes de a inserir, se necessario.

Retirar imediatamente as pilhas gastas do aparelho! Maior risco de fuga!

Nunca exponha as pilhas a calor excessivo, como a luz do sol, o fogo ou algo do género! Substituir sempre todas as pilhas ao mesmo tempo.

Utilizar apenas pilhas do mesmo tipo, ndo utilizar pilhas de tipos diferentes ou pilhas usadas e novas em conjunto. Retirar as pilhas do aparelho se ndo forem utilizadas
durante um longo periodo de tempo. As pilhas e lampadas recarregéveis s6 podem ser carregadas com a tenséo de carga e a corrente de carga maxima especificadas.
Utilizar apenas carregadores adequados, consoante o tipo de pilha.

Uwagi dotyczace utylizaciji

Konsument jest prawnie zobowigzany do prawidfowej utylizacji urzadzen elektronicznych, lamp i baterii po zakoriczeniu ich okresu uzytkowania.

Mozna je zwréci¢ bezptatnie do publicznych punktéw zbidrki, sprzedawcoéw lub naszego magazynu wysytkowego (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg).
Za usuniecie danych osobowych odpowiada konsument. Zaréwki i baterie, ktére mozna wyjaé bez ryzyka i ktére nie s3 zainstalowane na state, nalezy wczesniej usunaé
w celu oddzielnej utylizacji.

Prawo krajowe reguluje szczegdty dotyczace zgodnej z prawem utylizacji.

Oznaczenie przekreslonego pojemnika na $mieci na kétkach wskazuje urzadzenia elektryczne i baterie, ktérych nie nalezy wyrzucac.

baterie, ktérych nie wolno wyrzucaé wraz z odpadami domowymi po zakoriczeniu okresu eksploataciji.

Symbole pod koszem na $mieci wskazuja na zawarte w nim substancje (otéw = Pb, rte¢ = Hg, kadm = Cd).

Taka segregacja jest konieczna, poniewaz baterie i urzadzenia elektryczne sa zaréwno cennymi zasobami, jak i zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi i srodowiska.
Poddajac recyklingowi, zbierajac i ponownie wykorzystujac baterie i urzadzenia elektryczne nadajace sie do tego celu, przyczyniasz si¢ do zachowania i ochrony
$rodowiska oraz zdrowia ludzkiego.

Instrukcje dotyczagce akumulatora

W razie potrzeby wyczys¢ styki baterii i urzadzenia przed ich wtozeniem.

Wyczerpane baterie nalezy natychmiast wyjac z urzadzenia! Zwigkszone ryzyko wycieku!

Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak promienie stoneczne, ogien itp. Zawsze wymieniaj wszystkie baterie w tym samym czasie.
Uzywaj wytgcznie baterii tego samego typu, nie uzywaj razem baterii réznych typéw ani baterii uzywanych i nowych.

Jesli baterie nie beda uzywane przez diuzszy czas, nalezy je wyjac z urzadzenia.

Akumulatory i lampy moga by¢ tadowane wytacznie przy uzyciu okreslonego napiecia tadowania i maksymalnego pradu tadowania.

Nalezy uzywaé wytacznie odpowiednich tadowarek w zaleznosci od typu baterii.

Opmerkingen over afvalverwijdering

De consument is wettelijk verplicht om elektronische apparaten, lampen en batterijen aan het einde van hun levensduur op de juiste wijze af te voeren.

Deze kunnen gratis worden ingeleverd bij openbare inzamelpunten, handelaren of ons verzendmagazijn (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg).

Het verwijderen van persoonlijke gegevens is de verantwoordelijkheid van de consument.

Lampen en batterijen die zonder risico kunnen worden verwijderd en die niet permanent zijn geinstalleerd, moeten van tevoren worden verwijderd om apart te worden
afgevoerd. Staatswetten regelen de details van een wettelijk toegestane verwijdering.

De doorgekruiste afvalbakmarkering op wieltjes geeft elektrische apparaten en batterijen aan die niet mogen worden weggegooid.

batterijen die aan het einde van hun levensduur niet bij het huishoudelijk afval mogen.

Symbolen onder de vuilnisbak geven aan welke stoffen erin zitten (lood = Pb, kwik = Hg, cadmium = Cd).

Deze scheiding is nodig omdat batterijen en elektrische apparaten zowel waardevolle hulpbronnen zijn als stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens en milieu.
Door batterijen en elektrische apparaten die hiervoor geschikt zijn te recyclen, in te zamelen en te hergebruiken,

draagt u bij aan het behoud en de bescherming van het milieu en de menselijke gezondheid.

Instructies voor de batterij

Reinig indien nodig de batterij en de contactpunten van de eenheid voor het plaatsen.

Verwijder lege batterijen onmiddellijk uit het toestel! Verhoogd risico op lekken!

Stel batterijen nooit bloot aan overmatige hitte zoals zonlicht, vuur en dergelijke! Vervang alle batterijen altijd tegelijkertijd.
Gebruik alleen batterijen van hetzelfde type, gebruik geen verschillende types of gebruikte en nieuwe batterijen samen.
Verwijder batterijen uit het apparaat als ze lange tijd niet worden gebruikt.

Oplaadbare batterijen en lampen mogen alleen worden opgeladen met de aangegeven laadspanning en maximale laadstroom.
Gebruik alleen geschikte opladers afhankelijk van het type batterij.
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Poznamky k likvidaci

Spotrebitel je ze zdkona povinen fadné zlikvidovat elektronicka zafizeni, svételné zdroje a baterie po skonceni jejich Zivotnosti.

Ty Ize bezplatné odevzdat na vefejnych sbérnych mistech, u prodejcti nebo v nasem expedi¢nim skladu (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg).

byt vraceny zdarma.

Za vymazani osobnich Udaji odpovida spotebitel.

Svételné zdroje a baterie, které Ize bezpecné vyjmout a nejsou trvale instalovany, musi byt pfedem vyjmuty k samostatné likvidaci. Podrobnosti legalné vyhovuijici likvidace
upravuje statni pravo.

Stitek s preskrtnutou popelnici oznaGuje elektrospotiebice a baterie, které se po skonéeni Zivotnosti nesmi likvidovat spoleéné s domovnim odpadem.

byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem. Symboly pod popelnici oznacuji vSechny obsazZené latky (olovo = Pb, rtut = Hg, kadmium = Cd).

Toto tfidéni je nezbytné, protoZe baterie a elektrospotrebice jsou cennymi zdroji a zarover obsahuiji latky, které jsou Skodlivé pro ¢lovéka a Zivotni prostredi.

Recyklaci, sbérem a opétovnym pouzitim vhodnych baterii a elektrozarizeni pfispivate k zachovani a ochrané Zivotniho prostiedi a lidského zdravi.

Pokyny k baterii

V pfipadé potreby pfed vioZzenim baterie a kontaktl zafizeni oCistéte.

Vybité baterie ze zafizeni okamzité vyjméte! Zvysené riziko vyteceni!

Nikdy nevystavujte baterie nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu zéreni, ohni a podobné! Vzdy vymérite vSechny baterie najednou.
Pouzivejte pouze baterie stejného typu, nepouzivejte riizné typy nebo pouzité a nové baterie dohromady. Baterie

Pokud se baterie nebudou del§i dobu pouzivat, vyjméte je ze spotrebice.

Nabijeci baterie a svitidla Ize nabijet pouze stanovenym nabijecim napétim a maximalnim nabijecim proudem.

Pouzivejte pouze vhodné nabijecky v zavislosti na typu baterie.

Poznamky k likvidacii

Spotrebitel je zo zakona povinny riadne zlikvidovat elektronické zariadenia, svetelné zdroje a batérie po skonéeni ich Zivotnosti.

Tie je mozné bezplatne odovzdat na verejnych zbernych miestach, u predajcov alebo v nasom expedi¢nom sklade (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg).
byt vratené bezplatne.

Za vymazanie osobnych Udajov je zodpovedny spotrebitel.

Svetelné zdroje a batérie, ktoré sa daju bezpecne odstranit a nie su trvalo nainstalované, sa musia vopred odobrat na oddelenu likvidaciu. Podrobnosti o likvidacii v
sulade s pravnymi predpismi upravuje Statny zakon.

Stitok s preskrtnutou odpadkovou nadobou oznaduje elektrické spotrebice a batérie, ktoré sa po skonéeni Zivotnosti nesm likvidovat spolu s domovym odpadom.
byt likvidované spolu s domovym odpadom. Symboly pod odpadkovym koSom oznacuju vSetky obsiahnuté latky (olovo = Pb, ortut = Hg, kadmium = Cd).

Toto triedenie je potrebné, pretoze batérie a elektrické spotrebic¢e st cennymi zdrojmi a zarover obsahuju latky, ktoré st Skodlivé pre ludi a Zivotné prostredie. Recyklaciou,
zberom a opatovnym pouzitim vhodnych batérii a elektrospotrebicov prispievate k zachovaniu a ochrane Zivotného prostredia a ludského zdravia.

Pokyny k batériam

Ak je to potrebné, pred vloZzenim batérie a kontaktov zariadenia ju odistite.

Vybité batérie zo zariadenia okamzite vyberte! Zvysené riziko vytecenial

Batérie nikdy nevystavujte nadmernému teplu, napriklad sine¢nému Ziareniu, ohriu a podobne! VSetky batérie vymienajte vzdy stcasne.
Pouzivajte len batérie rovnakého typu, nepouzivajte rézne typy alebo pouzité a nové batérie spolu. Batérie

Ak sa batérie nebudu dihsi ¢as pouzivat, vyberte ich zo spotrebica.

Nabijatelné batérie a svietidla sa mézu nabijat len s uréenym nabijacim napéatim a maximalnym nabijacim pradom.

Pouzivajte len vhodné nabijacky v zavislosti od typu batérie.

Opombe o odtujitvi

Potrosnik je po zakonu dolzan elektronske naprave, sijalke in baterije po koncu njihove Zivljenjske dobe ustrezno odstraniti.

Te lahko brezplaéno oddate na javnih zbirnih mestih, pri trgovcih ali v naSem odpremnem skladiscu (Brilliant AG, Birilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg).

brezplacno vrniti.

Za izbris osebnih podatkov je odgovoren potrosnik.

Svetlobne vire in baterije, ki jih je mogoce varno odstraniti in niso trajno namesceni, je treba predhodno odstraniti za lo¢eno odstranjevanje. Podrobnosti zakonsko
skladnega odstranjevanja ureja drzavna zakonodaja.

Oznaka s precrtanim smetnjakom oznacuje elektri¢ne naprave in baterije, ki jih po koncu Zivljenjske dobe ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi odpadki.

ne smejo biti odstranjeni skupaj z gospodinjskimi odpadki. Simboli pod ko$em za smeti oznacujejo vse snovi, ki jih vsebuije (svinec = Pb, Zivo srebro = Hg, kadmij = Cd).
To lo¢evanije je potrebno, ker so baterije in elektri¢ne naprave dragoceni viri, hkrati pa vsebujejo snovi, ki so kodljive za ljudi in okolje. Z recikliranjem, zbiranjem in
ponovno uporabo ustreznih baterij in elektriénih naprav prispevate k ohranjanju in varovanju okolja in zdravja ljudi.

Navodila za uporabo baterije

Pred vstavljanjem baterije in kontaktov naprave jo po potrebi ocistite.

Izrabljene baterije takoj odstranite iz naprave! Povecana nevarnost uhajanja!

Baterij nikoli ne izpostavljajte prekomerni vro€ini, na primer soncu, ognju in podobno! Vedno zamenjajte vse baterije hkrati.
Uporabljajte samo baterije iste vrste, ne uporabljajte razli¢nih vrst ali rabljenih in novih baterij skupaj. Baterije

Ce baterij dalj asa ne boste uporabljali, jih odstranite iz naprave.

Akumulatorske baterije in luci se lahko polnijo le s predpisano polnilno napetostjo in najvecjim polnilnim tokom.
Uporabljajte samo primerne polnilnike, ki so odvisni od vrste baterije.

Megjegyzések az elidegenitéshez

A fogyaszt6 jogszabalyi kotelezettsége, hogy az elektronikus eszkdzoket, lampakat és akkumulatorokat élettartamuk végén megfeleléen artalmatlanitsa.

Ezek ingyenesen leadhatdk a nyilvanos gydijtéhelyeken, a keresked6knél vagy a mi feladé raktarunkban (Brilliant AG, Brilliantstr. 1, D-27442 Gnarrenburg).

dijmentesen visszaszolgaltathatok.

A személyes adatok torlése a fogyaszté feleléssége.

A biztonsagosan eltavolithatd és nem allanddan beépitett fényforrasokat és akkumulatorokat elézetesen el kell tavolitani, hogy azokat kiilon lehessen artalmatlanitani.

Az allami torvények szabdlyozzak a jogszer( artalmatlanitas részleteit.

Az athuzott szemeteskosarral ellatott cimke jelzi azokat az elektromos késziilékeket és akkumulatorokat, amelyeket élettartamuk végén nem szabad a haztartasi hulladékkal
egyutt artalmatlanitani. haztartasi hulladékkal egyutt kell artaimatlanitani. A kuka alatti szimboélumok jelzik a benne 1évé anyagokat (6lom = Pb, higany = Hg, kadmium = Cd).
Erre a szétvalasztasra azért van sziikség, mert az akkumulatorok és az elektromos késziilékek egyarant értékes eréforrasok, és olyan anyagokat tartalmaznak,

amelyek karosak az emberre és a kornyezetre. A megfeleld elemek és elektromos késziilékek Ujrahasznositasaval, gydijtésével és Ujrafelnasznalasaval On hozzajarul a
koérnyezet és az emberi egészség megbrzéséhez és védelméhez.

Az akkumulatorra vonatkozé utasitasok

Szlikség esetén tisztitsa meg az akkumulatort és a késztlék érintkezdit, mielétt behelyezi.

A lemerilt elemeket azonnal tavolitsa el a készllékbdl! Megndvekedett a szivargas veszélye!

Soha ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott héhatasnak, példaul napsutésnek, tliznek vagy hasonlénak! Mindig az 6sszes elemet egyszerre cserélje ki.
Csak azonos tipusu elemeket hasznéljon, ne hasznaljon kilénb6z6 tipusu vagy hasznalt és Uj elemeket egyutt. Akkumulatorok

Vegye ki az elemeket a késztilékbdl, ha hosszabb ideig nem haszndlja ket.

Az Ujratdltheté akkumulatorokat és lampakat csak a megadott toltési fesziltséggel és maximalis toltési arammal szabad télteni.

Csak az akkumulator tipusatdl fliggéen megfeleld toltéket hasznaljon.
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